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1 Mittente {Ragicne soclale, cittd, stata}
Expéditeur {nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdenung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bastim-
mungen des Oberalnkommens dber den

2 Destinatario (Ragione sociale, cilid, stato}
Destinatare {rom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspertatore {Reglone soclale, cittd, stato)
Transportour (nom,adresse.pays)

WABERER

- .

CMR

Ce transport est soumls, nancbstant
foute clause confrat de transport
intemational de marchandises

Befrderungsverirag im Internatlonaten par route (CMR} StraRengiitarverkehrs (CMR)

3 Lusgo pravisto per la consegna della merca
Lisu prévu pour la livrasion da la marchandisa

m .
1 7 Traspertatori successivoli {Regione sociale, cilta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse.pays)
S

OrifLiew ___IDEM i )
Land/Pays " o "
4 Luogo e dala della presa in carico delfa metce '\ .
Lleu et date da (a prise en chargs da la marchandise \ //
OtiLieu MODUGNO RN
\ - - /
LandiPays ITALY -

TS _
18 riserve e osservazionl defTrasportatore

patumDate 14.12.2020

Riserves el obiservations des transperteurs

5 Document allegati
Documents annexiés

Delivery note: 7236523-7236548-7236549-
7236556-7236562-

'-7236569-7236572

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L éxpaditeur)

la

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dot 300 statistique T
- ot. 6000 k
320102334R cardboard transmission 16 pos 9
320102850R cardboard transmission 12 pcs
320105497R cardboard transmission 16 pcs
320104213R cardboard transmission 22 pcs
320103703R cardboard transmission 1 pes
|
320108098R cardboard fransmission 2 pcs
320102978R cardboard fransmission 2pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No, Classe Chiflre Letire {ADR
Absend Wih Empfanger
1 3 Istruzicnl del mittente 1 9 20 zahien vor: L‘a:scsgd;;ur Mon[::.lg Le gasi%alalra
Instructions da I'expediteur { formalitds ot autres A payer par:

Frachl
P353 213605 Emaigungan

Riductions -

Zelschensumma

Salde

Zuschlbge

Gupplémonts

Nebengeblhren

Frals accassolres

Sonstigos

Dlvers +

Zuzehlende Gesaml-

summe/ Totats payer
1 4 Riickerstatfung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenziont particolari / Conventicns particulieras
Trasporto prepagato / Franco
Trasperto a carjco desiinatarjof Non Franca FCA e e
21 compitato a /Etabiioa MODUGNO  am/le  14.12.2020 RN 24 Vercs ricevuta Deta

Récapticn des marchandisas Date
am

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du dastinataire)

A
2 5 Palotten-Absender - Expaditaur des palailes Paletlen = Empfanger — Destinatalre des paleltes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlibergéngen 7
von bis km Art Anzah ~| Kein- Tausch” Tausch Art Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- == Euro-
Palslte - palette
Gitterbox- Gitierbox-
Paloite Paleite
Einfach- Einfach-
Palstia Paletle
26 Vertragspartner des FrachtiChrers
27 Amtiiches Kennzeichen Nutzlast inkg Bestaligung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimerchlo
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




